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The spaca framed With bold lines must be flled in by the carrier
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A remplir suus a responsabilllié de I'expéditeur
To bs cemplsted on the sender's respensability

{denumie, odresd, jarz)
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SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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16 QOperalor de transport (denumire, adres3, {ack)
Carmier (name, address, country)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer Logistic Trucking 8.R.L.
RO51438065 { J202501775003
Str. Vasile Alecsandri Ni.1, Ap. 8
Qradea - Bihor - Romania
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Documents aftached
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